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Der erste Fall

Einmal entschied ich mich, mein eigenes Geschift zu griinden und erdffnete die «Amur
Agency, love affairs». Ich zog ein kleines Biiro aus und machte Werbung. Eine Woche spiter hatte ich
meinen ersten Klienten. Sein Name war Vladimir. Seine Bitte war ungewohnlich. Obwohl jetzt, ganz
am Anfang meiner Téatigkeit, alle Anfragen von Kunden unerwartet waren. Einmal fuhr Vladimir mit
einem Bus, einem normalen Stadtbus. Und neben ihm war ein Mddchen. Er mochte ihn sofort. Er
wollte mit ihr reden, aber er konnte es nicht, war verlegen. Dann musste er gehen, und das Méadchen
ging weiter. Und jetzt will Vladimir sie anscheinend hier auf den ersten Blick lieben. Das ist alles?
Das ist alles. Er sagte: «Oleg, libernimmst du dieses Geschift?» Ich antwortete: «Du musst dariiber
nachdenken. Lass es uns tun. Ich werde Thnen morgen (iiber das Internet) eine schriftliche Antwort
geben. ,,Darauf und trennte sich. Was ich nicht sofort zustimmte, war mein richtiger Geschéftsansatz
bei Kunden. Es ist notwendig, eine Pause auszuhalten und, wie sie sagen, einen Preis zu bekommen.
Und zweitens musste man nur liberlegen, ob ich ihm wirklich helfen konnte.

Nach langem Nachdenken schickte ich dem Kunden am nichsten Tag eine E-Mail mit
folgendem Inhalt: «Lieber Vladimir! Ich werde deinen Fall annehmen. Meine Bedingungen sind wie
folgt. Sie zahlen fiir die Zeit, die ich ausgegeben habe, schriftliche Berichte werden Ihnen regelmifig
zugestellt. Dariiber hinaus werden die mir entstandenen Kosten fiir Représentationskosten, Blumen,
Rechnungen von Cafés usw. in die Rechnung einbezogen. Wenn alles gut geht, finde ich ein Méddchen
und bereite es auf das Treffen vor, damit es am ersten Tag tatsdchlich das Angebot von Hand und Herz
annimmt, dann zahlst du mir den Betrag ... — Und ich habe eine Zahl mit vielen Nullen ausgedruckt. —
Die Laufzeit unseres Vertrages betrdgt 1 Monat. Wenn Sie zustimmen, lassen Sie es mich wissen.
Mit freundlichen Griiflen usw. «Die Antwort kam schnell iiberraschend, stimmte er zu.

Zunichst mussten wir einen Aktionsplan erstellen. Ich konnte nur in einem Fall ein
Kopekenstiick finden, wenn es ihre regulidre Busroute war. Ich schaute auf den Pfad des Busses.
Nachdem er meinen Klienten verlassen hatte, passierte er 3 Stationen zum «Ring». Also musste ich
alle Midchen, die den Bus verlieBen, fotografieren, im Abstand von ein oder zwei Stunden aus der
Zeit, als Vladimir fuhr. An allen drei Haltestellen vor dem «Ring». Ich habe es geschafft. Bilder
von mehr oder weniger dhnlichen (fiir die Beschreibung) junger Frauen, die ich an den Kunden
schickte. Und, oh, ein Wunder! In einem von ihnen erkannte er seinen Fremden. Es war einfacher,
weiter zu handeln. Am néchsten Tag folgte ich dem Weg des «Objekts» und es stellte sich heraus,
dass sie als Kellnerin in einem Café arbeitet und in diesem Bus zur Arbeit fahrt. Es war notwendig,
sich besser kennen zu lernen. Ich ging als Besucher zum Cafe, setzte mich an den vermeintlichen
Tisch fiir den Service meiner Kellnerin und 6ffnete das Menii. Sie niherte sich. Auf dem Abzeichen
stand geschrieben: «Vic». «Vika», stellte ich mich vor und gab ihr meine Visitenkarte, «ich habe
ein ernstes Gespréch fiir dich.» — «Zu welchem Thema?» — «Du suchst einen Mann. Er mochte dich
und er hat mich engagiert, um dich zu finden. ,,Sie war verwirrt: «Ein interessanter Mann?» — «Ja.»
Vika versprach, am nédchsten Tag in mein Biiro zu kommen. Nur fiir den Fall, nahm ich ihr Handy.
Nachdem ich eine Tasse Kaffee getrunken hatte, verbeugte ich mich.

Vika kam zur vereinbarten Zeit. Ich reichte ihr einen groflen Straufl Rosen: «Das ist von
unserem Kunden. Sein Name ist Vladimir und iibrigens sein Foto. Du kannst es fiir dich selbst
nehmen. ,,Wir haben uns hingesetzt und geredet. Ich erzihlte Vika, was fiir ein guter Mann Vladimir
war. «Jetzt sag mir, was du magst, was du tust, wie du deine Freizeit verbringst.» Vika fing an zu
erzdhlen. Nichts Besonderes. Die durchschnittliche Person, eine Frau, ein Médchen, ist angenehm
auf ithrem Gesicht. Eine Figur ist auch nichts. Wie kann ich sie auf ein Treffen mit Vladimir
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vorbereiten? Was kann eine Frau zu ihr bringen? Blumen, Siiligkeiten, Geschenke, Umwerben,
Komplimente... Aber ich bin nicht Vladimir. Und einen Vertrag ausarbeiten. Ich habe Vika ins
Theater gebracht. Uns gefiel das Spiel beides. Ich sagte, dass Volodya auch Theaterbesucher ist.
Wihrend der Pause tranken wir Tee mit Sandwiches und Kaviar. Wir mochten beide auch Kaviar.
Wohin sonst? Zufilligerweise stellte sich heraus, dass wir beide die Operette lieben. Und wir gingen
dorthin. Klassiker, Imre Kalman, Violett von Mormartra, Super! Vika mehr und mehr mochte ich.
Gemeinsam waren wir einfach und machten Spaf3. Ich begann schon zu denken, anstatt Vickis
Vorlieben im Bett herauszufinden. Ist dies kein Vertragsbruch? In dem Film hat Vika ihre Hand
in meine gelegt. Den Gefiihlen zu widerstehen wurde immer schwieriger. Berichte iiber unsere
Besprechungen, die ich regelméfig an den Kunden gesendet habe.

Eines Tages, in der Korrespondenz, fragte Vladimir, und wie sie andere Ménner behandelte, ist
sie moralisch stabil. Es war eine Chance (als Antwort auf meine Wiinsche von irgendwo oben) und
ich beschloss, dieses Thema griindlich zu iiberpriifen. Ich bestellte ein Hotelzimmer und einen Tisch
im Restaurant im Erdgeschoss. Vika und ich hatten ein gutes Abendessen, tranken einen kostlichen
Wein. «Willst du nach oben gehen, habe ich die Nummer hier genommen?» — «Willst du mit mir
schlafen?» — «Ja.» — «Aber was ist mit dem Kunden?» — «Er hat mich gebeten, Sie auf moralische
Stabilitéit hin zu tiberpriifen.» «Nun, lass uns gehen, schau es dir an.» Wir gingen auf das Zimmer.
In der Mitte seines einzigen Zimmers war ein gro3es Bett. Darauf verbrachten wir die ganze Nacht.
Und wir fingen mit einer Dusche an. Wir stiegen beide hinein und halfen uns gegenseitig beim
Waschen und Abwischen. Dann legte Vika sie zuriick auf das Bett und spreizte ihre Arme und Beine.
«Komm zu mir, Inspektor.» Vika hatte eine schlanke Figur, aber miBig breite Hiiften und volle Brust.
Von der Sommersonne war ihr Kérper dunkel, nur zwei weille Streifen kreuzten den dunklen Korper
und betonten die Briune. Das braune Haar der Vicky fiel iiber seine Schultern, seine dunklen Augen
sahen feucht und einladend aus. Ich biickte mich und kiisste ihren Korper. Es roch nach Sonne und
Frische. Ich kiisste zwei volle und elastische Hiigel mit Trauben. Vinogradinki Ich driickte meine
Lippen und titschelte meine Zunge. Von den Hiigeln ging ich hinunter ins Tal. Dann noch tiefer,
in der Schlucht. Der Bach musste in der Schlucht flieBen. Und ich fing an, mit meiner Zunge nach
ithm zu suchen. Vika begann sich Sorgen zu machen. Mein Wunsch und meine Aufregung wurden
an sie weitergegeben. Sie stohnte und schlang ihre Hinde um meinen Kopf. Dann kiissten wir die
Lippen mit einem langen, endlosen Kuss. Unsere Korper waren in starke Umarmungen eingebunden
und etwas passierte, was hitte passieren sollen. Das Schiff kam in den Hafen. Und das Rollen begann.
Und dann ein richtiger Sturm. Dann schlug der Blitz, Donner briillte und kam... voller Ruhe. Wir
lagen ohne Kleidung nebeneinander, Hdandchen haltend, ein Mann und eine Frau, die ihr wahres
Schicksal erfiillten.
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